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ITpeamer: CaraacHocr 3a patupukannjy aMaHAMaHa, TPKH Ce

V ckAaay ca uaanoM 16. 3akOH2 O MOCTYIIKY 3aKAYYHBAGA M H3BPITABarba
mehynapoarnx yrosopa ("Ca. raacuuk BuX", 6p 29/00 1 32/13), AocraBmamo Bam
PaAM AaBaIba CATAACHOCTH 32 PaTHHKALH]Y:

Amanaman Gpoj 4 ma Yrosop o ¢dmHaHCHpamy 3akmydeH HaMehy
Bocne n Xepnserosune u Esponcke musBectnunone Gauke Aana 21
Acnembpa 2005. roamne y Capajesy m 28. aememGpa 2005. roamune y
Ayxcembypry (Yrosop o ¢hunancupamy)-ZKesesunue y buX II(FI 23.376).
AmanamaH je notncaH y AykcemBypry 12, maja 2017, roaune u 25. maja 2017,
roausie y Capajeny. Bjexocaas Besanaa, Mmunucrap cunancuja u tpesopa
Boche u Xepuerosnse je noTrHcao aMaHAMAaH,

Byayhi Az je Muuncrapereo dumancnja u tpesopa BuX maasexHo 3a
nposoheme MHOCTYIIKZ 32 3aKAYYMBABE OBOT AMAHAMAHA, MOAMMO Bac A2 Ha
CACTAHKEC BAalDMX KOMMCHj2, OAHOCHO cjeAHHIE AOMa, ITOPEA ITPEACTABHHKA
[Tpeacjeannurrsa BuX, xao npeasaraua, mososere 1 nmpeAcTaBHuka MunncTapCTBa
KOjM 3aCTYMHHIIIMA, OAHOCHO AEAETATHMAZ-MOME: AATH CcBe mortpeGHe
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Predmet: Prijedlog odluke o ratifikaciji Amandmana broj 4 na Ugovor o finansiranju
zaklju¥en izmedu Bosne i Hercegovine | Evropske investicijske banke dana 21
decembra 2005.godine u Sarajevu i 28, decembra 2005.godine u Luksemburgue (Ugovor
o finansiranju)- Zeljeznice u Bill II (F123.376),dostavlja se

U prilogu akta dostavljamo prijedlog odluke o ratifikaciji Amandmana broj 4 na
Ugovor o finansiranju zaklju¥en izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske investicijske banke
dana 21. decembra 2005.godine u Sarajevu i 28. decembra 2005.godine u Luksemburgu
(Ugovor o finansiranju)- Zeljeznice u BiH If (F1 23.376) potpisan 12, maja 2017.godine u
Luksemburgu i 25. maja 2017.godine u Sarajevu, na engleskom jeziku.

Vijete ministara Bosne i Hercegovine je ma svojoj 109. sjedpici, odrianoj
25.07.2017. godine utvrdilo prijedlog odluke o ratifikaciji predmetnog Amandmana, &iji
zakljutak dostavljamo u prilogu akta.

Molimo Predsjednistvo Bosne i Hercegovine da donese odluku o ratifikaciji
Amandmana broj 4 na Ugovor o finansiranju zakljufen izmedu Bosne i Hercegovine i
Evropske investicijske banke dana 21, decembra 2005.godine u Sarajevu i 28. decembra
2005.godine u Luksemburgu (Ugovor o finansiranju)- Zeljeznice u BiH 11 (FI 23.376).

S po$tovanjem,

NISTAR
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Et\)r-émadak
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Musala 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-300, Fax: (+387 33) 472-188 - Mycana 2, Capajeno, Tea. (+387 33} 281-100, @axe; (+387 33) 217-156



Poslano DHL-cm

Ministarstvo financija | trezora
Trg Bosne | Hercegovine 1
71000 Sarajevo

N/p: gospodin Vjekostav Bevanda, ministar financija i trezora
JUOPS/SEE/AIA/gzbr, 2017-914
EIB - povjerljiva upotreba
Luksemburg, 12. sviban] 2017, godine

Predmet: ZELEZNICEUBIH I {F1 23.376)
Ugoveor o financiranju zak!jufen Izmedu Bosne | Hercegovine | Europske
investicijske banke dana 21. prosinca 2005, godine u Sarajevu | 28. prosinca 2005.
godine u Luksemburgu (,Ugovor o financiranju®).
Amandman br. 4 na Ugovor o financiranju

Poltovana gospodo,

pozivamo se na;
{1 gore deflnirani Ugovor o financiranju;
{in) Vale pismo od 27.05.2016. godine.

1. TUMACENIE

Osim ako je drugatije definirano, istaknuti Izrazi kori3teni u ovom pismu imaju isto znatenje koje im
je pripisano Ugovorom o financiranju. Reference na &lanove u ovom pismu predstavljaju reference na
tlanove Ugovora o financiranju

U ovomn plsmu:

"Datum efektivnosti" predstavija datum na kojl Banka pismenim putem {ukljufujuél elektronsku
podtu 1li druga elektronska sredstva) 2ajmoprimcu potvrdi da Je primila dva (2} originalna primjerka
ovog pisma kojeg je Zajmoprimac valjano potpisao, primjerak relevantnog oviaiten]a potpisnika ako
Isto ved nije dostavijeno, primjerak bilo kojeg drugog ovladtenja ili drugog dokumenta, midljenja Ili
potvrde kofe Banka smatra potrebnim ili poZeljnim (ako je o tome obavijestila Zajmoprimca), u vezi
sa stupanjem na snagu | izvrienjem transakcije razmatrane u ovom pismu 1li u vezt s valenjem i
primjenom ovog pisma.

2. AMANDMANI NA UGOVOR O FINANCIRANJU
5 efektivno¥fu od Datuma efektivnosti, Ugovor o financiranju Je Izmijenjen | dopunjen kako slijedi.

¢lanak 1.028



U prvom stavu ¢lana 1.028 datum "30. lipan] 2016, godine" mijen]a se | glasl "30. lipan] 2017.
godine®.

Clanak 5.01
U flanu 5.01, definiclja ,Datuma plaanja® mijenja se | glasl:

<<"Datum plaéanja® za Trandu s flksnom kamatnom stopom znad&i svaki 15.3. | 15.9., a za svaku FSFR
tran3u, datumi koji padaju na kvartalne il polugodiinje datume od Zakazanog datuma isplate, osim u
slu¢aju da bilo koji takav datum nije Relevantnl radni dan, kada znati:

(i) Za Trandu s fiksnom kamatnom stopom, Relevantnl radni dan bez prilagodavanja kamatama
dospjelim u skladu s flanom 3.01;

{ii) Za FSFR traniu, sliedeéi dan, ako postoji, tog kalendarskog mjeseca koji Je Relevantni radni
dan, ili, ako ne, najblii prethodni dan koji je Relevantnl radni dan, u svim slutajevima, uz
odgovarajuéu prilagodbu kamata dospjelih u skladu s flanom 3.01.">>

Prilog A.1 {Tehnitkl opis)
Stav pod naslovom ,Kalendar” mijenja se i glasl:
4Kalendar

Planirano je da radovi na lzvedbenom projektu po&nu 2006. godine, Ofekuje se da (e izgradnja biti
zavriena do kraja 2016, uz razdoblje postojanja obveza koje zavriava 2017, godine.”

3. VAZECE OBVEZE

Osim Izmjena ugovorenih u ovom pismu, sve odredbe Ugovora o financiranju su | dalje na snazi.
Zajmoprimac prihvaéa I suglasan Je da, osim kako je definirano [ usugladeno ovim dokumentom, ovo
pismo ne predstavija &in odricanja kojl je Banka odobrila niti izmjenu bilo kojeg drugog uvjeta ili
odredbe Ugovora o financiranju. Banka zadrfava pravo | sva ugovorna | zakonska prava koja Ima
prema Ugovora o financiranju,

Zajmoprimac, prema zahtjevu Iz Banke | o svom osobnom trodku, provodi sva djela | potrebne ili
poleljne aktivnosti radi stupanja na snagu svih provedenih amandmana 1li onih kojl e biti provedeni
u skladu sa ovim pismom,

4, ZAKON | NADLEZNOST

Ovo pismo regulirano Je na osnovu zakona Luksemburga, a ugovorne strane u ovom dokumentu
prihvaéaju nadleinost Suda pravde Europske unije.

Ukoliko ste suglasnl sa naprijed navedenim, molimo vas da, §to je prije mogude, Bancl polaljete dva
(2) originalna primjerka ovog pisma, na painju gospode Angele lacomucci {tel. +352 4379 83466, e-
mail: lacomucc@elb.org), parafiranog na svakoj stranici, datiranog i valjano potplsanog u ime Bosne |
Hercegovine koju predstavlja Ministarstvo financija | trezora, kao | primjerak relevantnog ovlaiten]a
potpisnika, osim ako isto vef nije dostavijeno.



S poStovanjem,
EUROPSKA INVESTICIJSKA BANKA
Massimo NOVO Wolfgang SPIELES

Mvlastoruéni potpis/ /vlastoruéni potpis/
Prihvada zatuime ’
Bosne | Hercegovine
koju predstavija Ministarstvo financlja | trezora
Jvlastoruéni potpis/ Datum: 25, svibanf 2017.
(Vjekoslav Bevanda
Ministar financija i trezora Bosne | Hercegovine)




et

Bosna i IHlercegovina
VIJECE MINISTARA
Generalno tajnistvo
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VIJECE MINISTARA
Generalni sekretarijat

Bosnia and Herzegovina
COUNCIL OF MINISTERS

T'enepannni cekperapujar Secretariat General

Broj: 05-07-1-1963-7/17
Sarajevo, 27. 7. 2017. godine
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PREDMET: Obavijest o zakljuZku Vijeéa ministara BiH

Vijece ministara Bosne i Hercegovine na 109. sjednici, odrZanoj 25. 7. 2017, godine,

utvrdilo je pojedinatne prijedloge odluka o ratifikaciji, sporazuma, ugovora, Konvencije i
Protokola, i to:

-
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odredbe Sporazuma o zraénom prometu izmedu VIade Drzave Katar i Vijeéa
ministara Bosne i Hercegovine
Prijedlog odluke o ratifikaciji Medunarodne konvencije o mjerenju tonaZe brodova iz
1969. godine (London, 23. 6. 1969 godine)

Prijedlog odluke o ratifikaciji izmjena Sporazuma o grantu Fonda za globalni okoli}
(Projekt 1 smanjenja okolinog zagadenja Jadranskog mora) izmedu Bosne i
Hercegovine i Medunarodne banke za obnovu i razvoj u funksiji Agencije za
implementaciju Fonda za globalni okoli3 (GEF Grant No. TF017727)

Prijedlog odluke o ratifikaciji Amandmana br. 1 na Ugovor o financiranju, zakljuécn
izmedu Bosne i Hercegovine, Republike Srpske, Europske investicijske banke i JP
Autoputevi Republike Srpske, dana 12. 12. 2013. godine u Luksemburgu, 13. 12.
2013. godine u Banjaluci i 16. 12. 2013, godine u Sarajevu (Ugovor o financiranju) za
projekt Autocesta Banja Luka - Doboj (FI 82.135 - SERAPIS 2011 - 0622

Prijedlog odluke o ratifikaciji Amandmana broj 4 na Ugovor o financiranju, zakljugen
izmedu Bosne i Hercegovine i Europske investicijske banke dana 21. 12. 2005.
godine u Sarajevu i 28. 12. 2005. godine u Luksemburgu (Ugovor o financiranju)
Zeljeznice u Bosni i Hercegovini II (FI 23.376)

Prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma o mvesncuskom grantu (Konidor Ve
JJzgradnja dionice autoceste Svilaj — Odfak“) izmedu Bosne i Hercegovine i
Europske investicijske banke

Zakljugeno Je da Ministarstvo vanjskih poslova dostavi prijedloge odluka

Predsjedni$tvu Bosne i Hercegovine, radi dono3enja.
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O zaklju&ku vas informiramo radi njegove provedbe.. - ‘
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